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SCHATZKASTCHEN DER RENAISSANCE UND DES BAROCK
SCHLOSS UND SCHLOSSGARTEN WEIKERSHEIM

iEstimados visitantes!

En nombre de "castillos y jardines estatal de Baden-Wiirttemberg" les damos la
cordial bienvenida al palacio de Weikersheim!

Les invitamos a participar con nosotros a una excursion al pasado.

El palacio se puede visitar s6lo en compariia de un guia. Por el momento las visitas
guiadas se ofrecen sdlo en aleman. Sin embargo este texto contiene toda la
informacién importante sobre las distintas salas de las cuales pueden ver durante la

visita. La visita tardard mas o menos una hora. En los marcos de las puertas de todas

favor, quedense durante la visita con el grupo y el guia.

Esta prohibido hacer fotos o videos. No tocar los objetos de la exposicion. : £

Muchas gracias.

Si se han unido a una visita ya comenzada y han pasado algunas salas del pri
puede comenzar otra vez con la préxima visita, que comenzara inmediatamen
caja del palacio en la entrada. Si quieren, pueden unirse directamente al grupo ysta

que hayan visitado todas las salas

iLe deseamos una estancia interesante en el palacio de Weikersheim!
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Segundo piso

Primera parte de la visita Habitaciones barrocas del siglo XVl
(Salas numeradas con 92 a 85)

Introduccién

El palacio de Weikersheim estuvo habitado desde el siglo Xll hasta el afio 1756 por los
condes de Hohenlohe-Weikersheim. El condado de Hohenlohe era un territorio
independiente dentro del Sacro Imperio Romano Germanico. Este condado era muy
pequefio y el conde dirigente aqui, en Weikersheim, no tenia demasiada influencia
politica, por lo que aun sorprende mas la suntuosidad con la que se decoré el palacio

de Weikersheim. La familia de Hohenlohe existe todavia en siete lineas genealégicas.

En el siglo Xl se encontraba en este lugar un castillo rodeado de agua. En el afio 1600,
el conde Wolfgang de Hohenlohe (1546-1610) hizo derribar este castillo y hiz6
construir un nuevo palacio en el estilo artistico Renacimiento. Después de la Guerra de
Treinta Afos (1618 — 1648), su nieto, el conde Siegfried (1619-1684) ha seguido con
las obras

y el bisnieto, el conde Carl Ludwig (1674-1756) ha terminado el palacio.

muebles son originales y proceden de la época de 1720. -’,;,p!

En el 1967, el Estado federado de Baden-Wiirttemberg ha adquirido el castillo de la

familia de los principes de Hohenlohe-Langenburg.

Hasta hoy, el castillo y el jardin estan renovados con mucha atencion.

En el barroco, Francia era el modelo en todos los aspectos de la vida de los nobles



Real en Versalles ha sido imitada en toda Europa desde el punto de vista de su

” gémuitectura, de la cultura, del idioma y desde muchos aspectos mas.

En aquella época los nobles deseaban exhibir mediante una decoraciéon suntuosa su

propia importancia, su poder y su riqueza..

En el pasillo

En esta planta hay seis habitaciones colocadas en orden del estilo barroco. Solo una
persona vivia en un apartamento que consistia de tres salas, una antecamara, un
recibidor y un dormitorio. A un lado hay el antiguo apartamento del ama y al otro lado

las salas del conde Carl Ludwig.

Entre la habitacion 92 y 93 pueden ver el retrato del conde Carl Ludwig de
Hohenlohe-Weikersheim (1674-1756). Los padres de Carl Ludwig querian que el
hiciéra una carrera militar. El fué ejercitado en la academia de caballeros en
Wolfenbittel. Después Carl Ludwig estaba viajando mucho tiempo en Europa y tambien
ha visitado la Casa Real de Versalles. Con la muerte de su padre y su hermano mayor
' Johann Ernst, Carl Ludwig tenia que acabar su carrera militar para gobernar en el

mento del Principe Ludwig Friedrich Carl de Hohenlohe-
lein- Ohringen (1723-1805)

)s aposentos privados de la esposa del conde Carl Ludwig)

’jkAntecémara (93)
as salas representativas se enfilan de tal forma que con las puertas abiertas se puede

ver desde la antecamara a través de la sala de audiencias hasta el dormitorio.

Mediante esta exposicion se pretendia aumentar el efecto de la magnifica decoracion.

Estas habitaciones privadas de la esposa del conde Carl Ludwig son las unicas en el

k. palacio que fueron decoradas por el principe heredero Ludwig Friedrich Carl de
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En el dormitorio (95) hay una cama con baldaquin (en torno de 1710), la cual este .
decorado con damasco de seda verde.
El retrato de aqui en la antecamara expone el principe Ludwig Friedrich Carl de"
Hohenlohe-Neuenstein-Ohringen (1723-1805).

El recibidor (94)
Los muros y los muebles del recibidor han sido decorado con damasco de seda de

Lyon y el techo ha sido decorado con estuco dorado.

Vista en el antecamara (92) del apartamento del conde Carl Ludwig

Visitantes y solicitantes tenian que esperar en el antecamara hasta que podian ver el
conde.

La estructuracién del muro provino del estuquo marmol rojo y va bien con el papel

tintado de cuero, que esta pintado con pequefias decoraciones chinas.
Otra vez en el passillo

Apartamento del conde Carl Ludwig de Hohenlohe-Weikersheim

Antecamara (92)

Véase el texto arriba

Sala de audiencias (91)

El conde recibia en este recibidor solo los visitantes de honor. Por eso se

marmol y un techo de estuco blanco, esta habitacién es la mas ostento
La pintura del techo y los tapices muestran representaciones de mitolog’i“
Los tapices han sido producidos en la manufactura del Margrave Johann ¥ Lﬁ \
Ansbach en Schwabach. El margrave formaba parte de los terratenientes alemanes
cuales han acogido los hugonotes franceses. El margrave dejaba construnwna

manufactura de tapices por los terratenientes.

El carpintero de arte Johann Heinrich Vogt ha producido el marco del espejo grande y

lo ha decorado con ornamentos finos dorados.



ejo filoso procede del Murano italiano. En un Castillo barroco, los espejos lujosos
& h‘lﬁaban parte del equipo basico. Con los espejos, las salas parecian mas grandes y
intensificaban la luz de las candelas. La produccion y el transporte de los espejos eran
caros y dificiles.
Carl Ludwig dejaba fabricar nuevos muebles suntuosos por sus salas de
representacion de carpinteros de arte de la region.
Mediante esta valiosa decoracion el conde Carl Ludwig queria exhibir su importancia y
su riqueza.

Dormitorio (90)

El dormitorio ha sido redecorado muchas veces. Hoy las paredes estan tapados con
cuero velour grofado, como esta descrito en el catalogo inventario del 1750. La cama
esta reconstruido segun modelo antiguo. Originariamente el suelo contenia pinturas

artisticas.

Las préximas salas se encuentran en frente, al otro lado de la escalera.

amento de la Princesa Elisabeth Friederike Sophie (1691-1758)

amara (88) \

l cesa Elisabeth Friederike Sophie de Oettingen-
arl Ludwig desde 1713. Como ella era princesa de
miento, ella pertenecia a los Principes mientras Carl

e alta nobleza. Ella estaba muy bien educada pero

religiosa que el conde Carl Ludwig. Con su dote

Objetos seleccionados de estos habitaciones son
ensefados a ustedes durante la visita guiada. rilloso

Eos dos grandes retratos representan el matrimonio. La princesa Elisabeth Friederike
ophie y el conde Carl Ludwig de Hohenlohe-Weikersheim.

Sala de audiencias (87)

jAtencién obrasi )davia objetos de la instalacion original cuando la

Jelo de parquet esta fabricado de diferentes maderas

Objetos seleccionados de estos habitaciones son
ensefiados a ustedes durante la visita guiada.
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En la época de la princesa, las mesas eran decoradas con porcelana y fayt
Valentin Weil} de Kitzingen ha pintado el cuarto del techo que representa una ‘reu
de los dioses del Olimpo”.
Los tapices fueran tejidos en seda y con hilos de plata y muestran tematicas A
guerray paz, riqueza y fertilidad del pais, fugacidad y fuerza vital y también diligencia y &
orden. ‘
Los carpinteros Christoph y Johann Schupp han fabricado los sillénes de madera de

nogal y los han decorado adecuados a los tapices: por ejemplo la colmena del

enjambre.

Gabinete de porcelana y de espejos (86c)

i SIS I ipreciados en el siglo XVIIl y se encuentran en
iAtencion obrasij

la época. Eran un objeto de prestigio. La valiosa

A } una consola de madera forrada de oro y tras la
) debian representar la riqueza y la importancia de

sontraban preciosas figuras eburneas como también

Objetos seleccionados de estos habitaciones son
ensefados a ustedes durante la visita guiada.

iete de espejos en el palacio de Weikersheim es del
ano 1718 y uno de los primeros gabinetes del sur de Alemania..

jAtencion obrasi

la conexion entre el apartamento de la pri
o \
R‘ le la gran sala. Las damas de honores estaban aquiy

e desde aqui tenian un acceso directo al do

Objetos seleccionados de estos habitaciones son
ensefiados a ustedes durante la visita guiada.

La visita guidada continua en el primer piso, por favor, siguen el g ia
final del corridor.

Tabla genealdgica - Prueba genealdgica 7,
La prueba genaldgica sirve como comprobante por la procedencia de la misma c.lf}@e y < |
también como comprobante que todos los cuatro abuelos vienen de la misma clase.

La prueba de la legitimidad de los matrimonios afectados y los nacimientos conyugales
tienen también una relacion a eso. Pruebas genaldgicas se pueden comprobar e
Alemania desde el siglo XII/XIII.



Ji se encuentra la prueba genealogica del conde heredero Albrecht Ludwig Friedrich
2 Hohenlohe-Weikersheim, hijo del conde Carl Ludwig.

En el primer piso se observa la misma disposicion de las salas en dos apartamentos
que en el segundo piso: tres salas formaban un “apartamento” que era habitado por
una persona. Cada apartamento se componia de una antecamara, una sala de

audiencias y un dormitorio.

Apartamento para los invitados de honor

Dormitorio (63)

En este dormitorio se encuentra una de las camas mas suntuosas del palacio. Esta
decorada con terciopelo, seda, oro y perlas. También los dormitorios eran lugares
donde los nobles del siglo XVIII exhibian su importancia y riqueza. Los dormitorios no
eran espacios privados. En la época barroca se realizaban audiencias y se recibia

visitas desde la cama.

Sala de audiencias (64)

| r@rrquesa lo convirtié en un juego unico.
e compro otros juegos de mesa en este estilo de la manufactura de fayenca del

A amara (65)
: ﬂ\' En la-pared derecha de esta sala esta colocado el gran tapiz flamenco del palacio,

Eompartido en dos partes y reunido con una cinta.
| tapiz es de seda pura y fue fabricado en Flandes hace mas de 300 afios. Por eso,

estos tapices eran muy valiosos y objetos de prestigio muy solicitados.

~El pintor Christian Thalwitzer ha pintado los cuadros de paisaje con un extracto de
~ sepia, el color del calamar.
as mesas rectangulares son decoradas con ornamentos de chapa plata. El negro
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barnizado de madera hace valer la decoracion estupendamente. En el centro de las

mesas se encuentra el blasén de alianza en plata de Hohenlohe-Oettingen. Las Jos
mesas auxiliares, dos mesas pequefias ovales y dos relojes forman también parte
conjunto de muebles que el carpintero de plata Johann Heinrich Vogt de Langenbmﬁi_.
ha construido.

En los dos retratos situados en la izquierda y la derecha del cuarto 67 se puede ver los
habitantes del piso, el conde heredero Albrecht Ludwig Friedrich de Hohenlohe-
Weikersheim (1716-1744) y su esposa la duquesa Christiane Louise de Holstein-
Plon (1713-1778). Albrecht fue educado para gobernar el condado. Después de un
accidente cuando montaba a caballo, murié con 28 afios. Albrecht fue el Unico hijo del
conde Carl Ludwig y como tampoco tenia hijos, ya se extinguié la linea Hohenlohe-
Weikersheim con la muerte del conde Carl Ludwig en el afio 1756.

Apartamento del conde heredero Albrecht Ludwig Friedrich (1716-1744)
Antecamara (66)

Un bonito ejemplo son los pequefios cuadros presentados directamente delante de las
puertas. Los cuadros simbolicos de 1712 muestran maximas y aforismos de la

educacion del siguiente conde heredero.

Sala de audiencias (67)

El conde Carl Ludwig ha dejado construir nuevo mobiliario suntuoso de carpinte
la region por sus salas de audiencias y también por las salas de su hijo Albrecht
muebles artisticos estan construidos de la conocida familia Sommer de K :
conde ha empleado principalmente artesanos de la regién. Ellos trab jat
economicamente y podian sustentarse. Han producido mesas de juegos ym
uso. Los muebles estaban siempre equipados con mucha porcelana. Por—

envase en la mesa es un florero sélo por tulipanes.

Dormitorio (68) .,_7,/

Aqui se encuentra el mobiliario del dormitorio de la madre del conde heredero. La cama «|
esta decorada con tallas doradas, bordados colorados y forrado con tejidos finos. Las

cortinas del baldaquin deben proteger la cama del aire corriente. La silla del bafio a la
ventana tiene el mismo tejido que la cama. A la izquierda y a la derecha de la cama ha
armarios pintados en el estilo de las pinturas de esmalte chinas. Los padres orgullos

han encargado al carpintero Heinrich Vogt a construir una cuna representativa con



as iniciales del nifio “ALF” (Albert Ludwig Friedrich) y los blasénes de los padres.

La visita guiada finaliza ahora con el sigio XVIII y retrocede al periodo de 1600, la
época del Renacimiento. Eso era el tiempo del conde Wolfgang II, el bisabuelo del

conde Carl Ludwig.

Las proximas salas se encuentran en frente, al otro lado de las escaleras.

Salas representativas del Renacimiento — en torno a 1600

(Salas con los numeros 69a hasta 75)

Antecamara a la sala de los caballeros (69a)
En el afio 1595 el Conde Wolfgang de Hohenlohe (1546-1610) hizo planear el
palacio en su forma actual. Las primeras salas que el sefior de aquel tiempo hizo

construir fueron salas representativas y de administracion. En el renacimiento las
idades de representacion no tenian lugar en las habitaciones sino en grandes
alas de festejos. El palacio planificado quedaba un torso y el conde et su familia vivia

iejo castillo. El nieto Siegfried y bisnieto Carl Ludwig terminaban el castillo.

Eala de los caballeros (72)

a sala de los caballeros del palacio de Weikersheim es una de las pocas salas de
festejos en Alemania de la época del renacimiento que se ha conservado
completamente. Estaba terminado en 1605. La sala impresiona por su tamafio: tiene 40
metros de largo, 12 metros de ancho y 9 metros de altura.

El portal muestra una escena de una batalla en la lucha contra el imperio otomano.

a 5 pinturas murales, realizadas por Balthasar Katzenberger, muestran escenas de
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caza que hacen referencia a las grandes figuras de animales de las paredes.
animales han sido realizados por Gerhard Schmidt en estuco y fijados a las parec
Los animales estan coronados por ornamentas reales. Lo unico artificial son lo

colmillos del elefante.

El caballete
El lienzo muestra el jardin del conde Wolfgang Il del Renacimiento.
Como modelo de construccion, el conde Carl Ludwig utilizaba el jardin de Versalles.

Hasta hoy el jardin barroco esta conservado.

Vista del palacio al jardin

El jardin fue instalado en estilo barroco entre 1710 y 1730. Tipico de la época barroca
es la disposicion simétrica, las fuentes y el invernaculo de naranjos, el edificio de dos
piezas al fondo del parque. En estos invernaculos invernan hoy otra vez plantas
exodticas como naranjos, granadas y higueras. Las esculturas de piedra de leyendas
antiguas no han sido elegidas al azar sino que emitian un mensaje que todo visitante
educado de la época comprendia inmediatamente: honraban al sefior del jardin, el

conde Carl Ludwig, que se hizo representar en el centro de la fuente como Hérc

- ~,
Sélo algunas cosas fueron modificadas por el conde durante el barroco, por &js

colocoé el enorme candelero de laton, plata y los cuadros “Lambris” —pin
castillos y jardines franceses. El reloj de musica que tematiza la finitud de la viday
instalado en 1747.

Las grandes pinturas de las paredes longitudinales proceden del afio 171".‘7 3 ¢
a los condes de Hohenlohe. En los lados frontales se observa dos pa
emperadores; en la puerta de entrada el emperador Karl VI y su espo :I
Christine, prima de la princesa de Weikersheim, con su hija Maria Theresia. Junto"d la
chimenea estan representados la archiduquesa Maria Theresia de Austria y su e(?fso
Franz Stephan de Lothringen. Sus manos derechos estan sobre las coronas de los < |

reinos de Hungria y Bohemia

La chimenea es la obra maestra de la escultura franco del Renacimiento (de Michae
Junker con los hijos Zacharias y Hans). Es de piedra de toba. El relieve de la chimen

muestra el blasén del matrimonio de los Condes.



4 bos lados de la chimenea se puede observar dos figuras recostadas de estuco,
. I‘mmsentadas con sus arboles genealdgicos. En el lado izquierdo se trata del Conde
Wolfgang de Hohenlohe-Weikersheim (1546-1610) quien hizo construir esta sala en
1600. En el lado derecho estd representada su esposa, la Condesa Magdalena de
Dietz-Dillenburg-Katzenelnbogen (1547-1633) junto con dos de sus catorce ninos.
Ella era una hermana de Guillermo de Orange (1533-1584). El dirigi6 la lucha de la

independencia de Holanda.

Capilla (20)

El conde Wolfgang y su esposa eran protestantes de creencias profundas. Por eso
hicieron decorar esta sala religiosa sencillamente. La Unica decoracion figurativa esta
constituida por los trabajos de estucado de la tribuna que representan acontecimientos
del Viejo Testamento y del Nuevo Testamento. El pulpito, el altar y el confesionario han
sido originados en 1600. El érgano proviene de la época del barroco. La familia de
condes se quedaban durante de la misa en el Coro alto, detras de las ventanas de

cristal, mientras la corte debia sentarse abajo.

108 en Alemania de inodoro integrado en la habitacion. Es del afio 1598. Los
0s externos de aireacion del inodoro han sido modelados como cabezas de

Eistoria romana.
Habitacion de Georg-Friedrich (75)
El medallon del medio al lado de la ventana ensefia la tragedia de Cleopatra, la reina

Egipto, la cual se ha suicidado.
: EI gran armario de documentos, situado entre las dos ventanas, es uno de los pocos
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se formaba con los documentos un paquete sujeto con una cuerda y se les col sel
en los cajones numerados. ,
Para los nobles del barroco era impensable trabajar. Por eso buscaban F
posibilidades para ocupar la vida diaria con actividades placenteras. Los cabal S
iban frecuentemente a cazar, las damas bordaban y leian mucho. Mas alla de esas b :
actividades, los juegos eran un pasatiempo importante igual que recibir visitas.

Las dos mesas de juego, creadas entorno a 1710/1720 por artistas locales son un
bello ejemplo de ello. El juego se llama “kalaha”, un juego de strategia por 2 personas.
Todavia le gusta a la gente.

Estimados visitantes,

nuestra visita del Castillo de Weikersheim termina aqui.
Su guia les muestra la salida. Por favor, entreguen este texto a su guia.

% Si quieren, ahora pueden visitar sélo la exposicion “Allerlei Zierrathen",

< Les recomendamos también visitar la exposicién en la planta baja: “
Hohenlohe y su laboratorio de alquimia.

% Si desean pasear por el jardin del palacio, pueden acceder dire
jardin por el paso del patio interior.

iEsperamos que la excursién por la historia del palacio de Weikersheim Ie§}({aya -

gustado y nos alegraria poder darles la bienvenida otra vez!

iMuchas gracias!  jAdiés!




Aviso legal:
Staatliche Schlésser und Garten Baden-Wurttemberg
Schlossraum 22a, 76646 Bruchsaal
Schloss und Schlossgarten Weikersheim
Marktplatz 11, 97990 Weikersheim
en maio 2013
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